
Lapsi
autossa

Barn i bil

Osta vain E-hyväksytty turvaistuin. Suosittelemme 
pienille lapsille Plus-hyväksyttyä turvaistuinta.

Köp endast en E-godkänd bilbarnstol. För små barn rekom-
menderar vi en bilbarnstol som har Plus-godkännande.

Sovita turvaistuin autoosi ennen hankintaa. 
Varmista, että turvaistuin sopii myös lapsellesi ja 
että osaat kiinnittää sen oikein.

Prova bilbarnstolen i din bil innan köp. Försäkra dig 
om att bilbarnstolen passar ditt barn och att du kan 
montera den korrekt. 

Jos turvaistuin on ollut onnettomuudessa, 
vaihda se uuteen.

Om bilbarnstolen har varit med om en krock 
ska du byta ut den mot en ny.

Autossa lapselle turvallisin paikka on takaistuin.

Baksätet är den säkraste platsen i bilen för ett barn.

Tarkista istuimen ohjekirjasta, minkä kokoiselle 
lapselle istuin on tarkoitettu.

Kontrollera i manualen till bilbarnstolen för vilken 
storlek stolen är avsedd.

www.liikenneturva.fi/lapsiautossa

www.trafikskyddet.fi/barnibil
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LAPSEN KULJETTAMINEN ATT SKJUTSA BARN 
Kun ajat autoa lapsi kyydissä, on tärkeää, 
että keskityt ajamiseen. Jos kyydissä oleva 
lapsi tarvitsee huomiota, pysäytä auto ensin 
ja keskity lapseen vasta sitten. Lapsen kanssa 
on turvallisinta ajaa, jos mukana on myös 
toinen aikuinen, joka voi auttaa lapsen 
hoidossa. 

Väsymys on yleistä pienten lasten vanhem-
milla. Muista, että jos olet väsynyt, riskisi 
joutua onnettomuuteen kasvaa. Kuljeta 
autoa vain virkeänä ja hyvässä ajokunnossa.

Olet lapselle tärkeä esimerkki ja lapsi ottaa 
sinusta mallia tulevaisuudessa. Muista aina 
käyttää turvavyötä ja toimia vastuullisesti 
liikenteessä.

Pienille lapsille turvallisimpia ovat selkä menosuuntaan asennettavat turvaistuimet tai -kaukalot.
För små barn är det säkrast att åka i bakåtvända bilbarnstolar eller babyskydd.

Det är viktigt att du fokuserar dig på 
körningen när du skjutsar barn. Om barnet 
behöver uppmärksamhet, stanna bilen först 
och koncentrera dig därefter på barnet. Det 
är säkrast att köra bilen om du har en annan 
vuxen med som kan ta hand om barnet. 

Trötthet är vanligt hos föräldrar till små 
barn. Kom ihåg att om du är trött ökar 
risken för en olycka. Kör bilen enbart när 
du är pigg och i bra körskick. 

Du är en viktig förebild för ditt barn och 
barnet tar mall av dig i framtiden. Kom alltid 
ihåg att använda bilbälte och agera 
ansvarsfullt i trafiken. 

150 cm
Liikenneturva suosittelee, 
että lapsi matkustaa turva-
vyöistuimessa, kunnes on 
150 cm pitkä.

Trafikskyddet rekommenderar 
att bältesstol används tills 
barnet är 150 cm lång.

135 cm
Laki velvoittaa, että lapsen 
on käytettävä autolla 
matkustaessaan turvalaitetta 
135 cm asti.

Lagen kräver att barn under 
135 cm använder en säker-
hetsanordning vid bilåkning. 

TURVAKAUKALO TURVAISTUIN TURVAVYÖISTUIN
Babyskydd Bilbarnstol Bältesstol



Turvavyö-
istuin
Kun turvaistuimen paino- tai pituus-
raja saavutetaan, lapsi matkustaa 
turvallisimmin turvavyöistuimessa. 
Liikenneturva suosittelee, että turva-
vyöistuinta käytetään, kunnes lapsi 
on 150 cm pitkä. Laki velvoittaa, 
että lapsen on käytettävä turva-
laitetta autossa matkustaessaan, 
kunnes hän on 135 cm pitkä.

Turvavyöistuimessa auton turvavyö 
asettuu oikealle kohdalle ja se antaa 
suojaa mahdollisessa kolarissa myös 
sivuilta. Lapselle turvallisin paikka 
on takaistuin.

Bältesstol
När vikt eller längdgränsen uppnås för 
den bakåtvända bilbarnstolen åker 
barnet säkrast i en bältesstol. Trafik-
skyddet rekommenderar att bältesstol 
används tills barnet är 150 cm lång. 
Lagen kräver att ett barn under 135 cm 
använder en egen säkerhetsanordning 
vid bilåkning. I en bältesstol styrs bil-
bältet rätt och den skyddar också från 
sidan vid en eventuell krock. Den 
säkraste platsen för ett barn i bilen 
är baksätet. 

Turvaistuin
Kiinnitä turvaistuin selkä meno-
suuntaan. Pienen lapsen pää on iso 
suhteessa kehoon ja niska hauras. 
Selkä menosuuntaan asennetuissa 
istuimissa ne saavat parhaimman 
tuen törmäystilanteessa. Lapsen 
on hyvä matkustaa selkä meno-
suuntaan ainakin nelivuotiaaksi. 

Koukussa olevat jalat eivät ole 
lapselle haitaksi, eivätkä syy siirtyä 
liian aikaisin kasvot menosuuntaan 
asennettavaan turvalaitteeseen. 
Takaistuin on turvallisin paikka 
lapselle.

Bilbarnstol
Montera bilbarnstolen med ryggen 
mot färdriktningen. Huvudet på ett 
litet barn är stort i förhållande till 
kroppen och nacken är skör. I en 
bakåtvänd bilbarnstol får barnets 
huvud och nacke det bästa stödet 
vid en kollision. Det är bra för barnet 
att åka bakåtvänd åtminstone till 
fyra års ålder. 

Böjda ben är inte en säkerhetsrisk 
och ingen anledning att flytta 
barnet till en framåtvänd bilbarnstol 
för tidigt. Baksätet är den säkraste 
platsen för ett barn.

Turva-
kaukalo
Säädä kaukalon turvavyöt 
vauvalle sopiviksi jo ennen ajoon 
lähtöä. Olkavöiden korkeussäätö 
on tehtävä, kun kaukalo ei ole 
kiinnitettynä autoon.

Älä sijoita turvakaukaloa etu-
turvatyynypaikalle. Täyttyvä turva-
tyyny aiheuttaa lapselle hengen-
vaaran. Turvallisin paikka on 
takaistuin.

Babyskydd
Justera banden i babyskyddet så 
att de passar babyn, innan du ska 
köra iväg. Höjden på axelbanden 
bör justeras innan babyskyddet 
spänns fast i bilen.

Placera inte babyskyddet på 
ett framsäte som utrustats med 
krockkuddar. En krockkudde som 
fylls medför livsfara för barnet. 
Den säkraste platsen är baksätet.


